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BaLAzs GEza

FABIAN PAL MUNKASSAGA ES EMLEKEZETE

Fébian Pal nyelvész munkassaganak attekintése, osszefoglalasa varat magara. A Ma-
gyar Nyelvor szerkesztdsége kiemelt feladatanak tartja a visszaemlékezést és az érté-
kelést. Fabian Pal neve eldszor 1951-ben tlinik {6l a szerkesztéség tagjaként a lapban
(a felelés szerkesztd akkor Beke Odon volt), és 57 éven at, halalaig, 2008-ig mindvé-
gig a szerkesztébizottsag tagja, 1994-2008 kozott a szerkesztobizottsag elndke volt.
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Fabian Pal (a szerzo felvétele)

Fébian Pal nyelvész, az MTA doktora, az ELTE professor emeritusa, a magyar nyelv
helyesirasanak kiemelkedé munkasa, az 1954-es és 1984-es helyesirasi szabalyozas
egyik 6 alakja. A 20. szdzad masodik fele magyar nyelvészeti tudomanyos és koz-
életének kiemelkedd €s potolhatatlan alakja. Kutatasi tertilete a helyesiras, a nyelvmii-
velés, a stilisztika és a szokészlettan. Szombathelyen sziiletett 1922. december 21-én
(sokszor utalt ennek a napnak a torténelmi elézményeire), és 2008. szeptember 14-én
Budapesten halt meg.

Eletérol

Féabian Gyula (1884—1955) és Bicz6 Ilona (1886—1970) szombathelyi kdzépisko-
lai tanarok gyermeke. Testvérei Fabian Maria (1912—1980) festdmiivész és Fabian
Gyula (1915-1985) zoologus, egyetemi tanar. Felesége Péterfy Eva (1928-2020),
gyermekei Zsuzsanna (1950), Katalin (1951-1958) és Gyorgy (1953).

A Fabian csaladrol Kovacs Arpad (2017) egy kiallitas kapcsan meghaté emléke-
zést irt. EbbSl megtudhatjuk, hogy a (nagy)sziildk (Kovacs Arpadnak a sziilei) azaz
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a Fabian Gyula és Bicz6 Ilona miivészhazaspar Sarvaron kezdte palyajat. A sarvari
Galeria Arcisban 2017. aprilis 2-an kiallitast rendeztek Fabian Gyula és Fabianné
Biczé Tlona képzémiivészek sarvari éveinek emlékére. Itt mondta el emlékezését
Kovécs Arpad (2017):

,.Nagysziileinknek harom gyermeke sziiletett. Gyula és Pal biologusként, illetve nyel-
vészként nagyszerii, széles korben, kiilf61don is elismert tudomanyos palyat futott be.
Maria festémiivész lett, és férjével — Radnoti Kovacs Arpaddal — itt, Vas megyében
¢ltek és alkottak. Magam altaluk kapcsolédom a csaladhoz.”

Kovécs Arpad ezutén a csalad maltjat és megprobaltatasait irja le:

,,2Amikor nem sokkal a habori utan megsziilettem, Losoncrdl szarmazo paldc nagy-
apam, Fabian Gyula miivészi munkéssaga a hivatalossag szamara éppen megsziint
létezni. Konyveit — még a 48-as szabadsagharc centenariumara éppen csak kiadott
torténelmi regényét is — bezuztak, és tilto listara keriiltek azok az ifjusagi folydiratok
is, amelyekben az 6 irasai és Biczo Ilona illusztracidi megjelentek. Elvesztették érté-
kiiket az egykor orszaghatarokon tul is ismert, a magyar nép miivészetét a teljesség
igényével feldolgozo konyvek is, amelyekhez feleségével a rajz-illusztraciokat ké-
szitették.”

Egy konkrét emlék:

,,Mivel nagyapamék apameékkal — és persze veliink, a gyerekekkel: a nyolc évvel id6-
sebb Endre batyammal és velem — egyiitt éltek az akkor éppen Uttdrére atkeresztelt
szombathelyi Szent Imre utca miitermes csaladi hazaban, nagyapam sziileim unszola-
sara sétaira tobbnyire magaval vitt.”

Az emlékezés mélyre as:

,,Valami olyasmi dereng ezekrdl a mindig azonos ttvonalu, néhany saroknyi utakrol,
hogy csendben voltunk. Bar nagyapam a kezemet fogta, a mellette boklaszo kisgye-
rekr6l, rolam, alig vett tudomast. A koran dreggé valt ember az ismerésokkel meg-
megallt, raérésen beszélgetett, de alighanem ilyenkor is egyediil volt. Egy eldurvult,
emberi értékeket Osszetérd korszakban minden értelmetlennek tiinhetett szamara, hi-
szen a feleségével egyiitt felépitett vilaga a befogadasrol, a koriilotte 1évoket tarsava
tevo toleranciarol szolt.”

,»1955-ben, akkor halt meg, amikor mindez mit sem ért, s aligha bizhatott abban, hogy
egyszer majd faradt sétai helyén utcanév Orzi a nevét, a kdzremitkodésével sziiletett
néprajzi enciklopédiak majd ujra alapmunkédnak szdmitanak, képei gylijteményes ki-
allitasokon tiinnek fel, és ifjusagi regényei koziil lesznek olyanok, amelyeket ismét
kiadnak.”
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A nagyanyarél ugyancsak kedvesen emlékezik Kovéacs Arpad:

,»A hazaspar sokszinii és kdzos miivészi teljesitményéhez a feleség, Biczo Ilona sze-
mélyisége kellett. Budapesten sziiletett Nagyanyam, aki a XIX. szdzad végi, eman-
cipalodé Magyarorszagon néként az elsok kozott kapott mitvészdiplomat, ugyancsak
igen jo grafikusmiivész, és hozzateszem: csodalatos dtletgazda és szervezo volt, aki a
csaladot is példamutatéan Gsszetartotta.”

Fabian Pal 1941-ben a szombathelyi Faludi Ferenc Gimnaziumban érettségizett.
Egyetemi tanulmanyait a budapesti Pazmany Péter Tudomanyegyetemen folytatta
az Eo6tvos Collegium tagjaként. Tanarai koziil szivesen emlékezett meg Keresztury
Dezs6r6l, Laké Gyorgyrdl, Szauder Jozsefrdl, Galdi Laszlorol, Hadrovics Laszlorol,
Matrai Laszlorol. 1947-ben magyar—olasz szakos kozépiskolai tanari végzettséget
szerzett. 1947-1950 kozott Pécsett, az ijonnan szervezett pécsbanyatelepi Széchenyi-
gimnaziumban olaszt, majd magyart tanitott, 1949-ben igazgatonak is kinevezték.
1950-ben felkérték az akkor alapitott (és sokak szerint ,,legendas™) Budapesti (mas-
hol: Apaczai Csere Janos) Pedagogiai Fdiskola Magyar Nyelvészeti Tanszékének
vezetésére. A foiskolan kivald kollégak vették koriil: Racz Endre, Németh G. Béla,
Szende Aladar, Szemere Gyula, Andras Katalin. A f6iskola 1955-6s megsziintetését
mindvégig sajnalta: ,,megbocsathatatlan kulturpolitikai hibanak tartom, hogy 1955-
ben a foiskolat feloszlattak™ (Fabian 1999: 5). A féiskola megsziintetése utan az ELTE
Bolcsészettudomanyi Karara kertilt, ahol a II. sz. Magyar Nyelvészeti (1970-t61 Mai
Magyar Nyelvi) Tanszéken dolgozott halalaig: el6bb adjunktusi, docensi, majd 1977—
1996 koz6tt egyetemi tanari, kozben 1984—1988 kozott tanszékvezetd egyetemi tanari,
majd 1996-t6] professor emeritusi beosztasban. 1964 és 1969 kozott a Padovai Egyete-
men vendégtanarként oktatott, Bolognaban pedig lektor volt. Az olasz tanitvanyoktol
inspiralva magyar nyelvkonyvet irt szamukra Manuale della lingua ungherese cimmel
(1971). 1970-1972 koz6tt masodallasban a Miivelddésiigyi Minisztérium Tudomany-
egyetemi Osztalyan féeldadoi beosztasban alkalmaztak.

Szamos tudomanyos tisztséget toltott be, s mindegyikben érdemben miikodott
a magyar nyelvhelyesség megorzéséért és megjobbitasaért. Az MTA Helyesirasi Bi-
zottsaganak 1951-t61 tagja, 1954-t6l titkara, 1980-t6l tarselnoke; a Nyelvmiiveld Bi-
zottsagnak 1952-t61 tagja, 1997-1999 kozott elndke a két bizottsag dsszevonasabol
1étrejott Magyar Nyelvi Bizottsagnak. A rendszervaltas utdn az MTA Magyar Nyelvi
Bizottsaganak vezetdjeként § szervezte meg az elsé dsszmagyar (a hataron tali nyel-
vészeket is bevono) nyelvmiiveld konferenciat 1992. oktober 15—16-an, majd ezt
kovetbden a szaknyelvi konferenciat (1992. november 6.). A nyelvmiivelés Utkeresé-
sét és egyuttal megujitasat kezdeményez6 konferencia anyaga a Magyar Nyelvorben
jelent meg (Magyar Nyelvor 1993/4). Itt az elészoban igy foglalja 6ssze a valoban
korszakos jelentdségiivé valt konferencia Iényegét:

A két konferencia ,,sziikségességének gondolata az MTA Magyar Nyelvi Bizottsaga-
ban — a korabbi Anyanyelvi Bizottsag és a Helyesirasi Bizottsag k6z6s jogutodjaban,
a munkajukat folytato testiiletben — meriilt fel 1991 6szén, tobb ok miatt: az 1959-es
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pécsi nyelvmiivel6 konferencia 6ta szélesebb korii nyelvmiiveld tanacskozas nem
volt; nyelviink az utobbi évtizedekben sokat valtozott, a legnagyobb mértékben (és
legkevésbé segitetten) a szaknyelvek teriiletén; az elmult évtizedekben nyelvmiivelé-
stinkben 0j modszerek honosodtak meg; tobb tekintetben mas szemlélettel vizsgaljuk
a nyelvi jelenségeket, mint ennek elbtte tettiik; nyelvmiivelésiink tarsadalmi hely-
zete, anyagi hattere, az iskolahoz és a tomegtajékoztatd eszk6zokhoz vald viszonya
a korabbi allapotokhoz képest modosult; a Magyar Nyelvi Bizottsag az akadémiai
bizottsagi rendszerben kiilonleges statust kapott azaltal, hogy minden osztaly kép-
viselteti magat benne, vagyis Osszeakadémiai testiiletté valt; stb.” (El6sz6. Magyar
Nyelvér 1993: 395).

Kitiintetései és elismerései: Magyar Népkoztarsasagi Erdemérem arany fokozata
(1951), Munka Erdemrend eziist fokozata (1973), Kivalé Munkaért (1982), Déry
Tibor-jutalom (1990), Kosztolanyi-dij (1994), Lérincze-dij (1996), Révai Miklos-dij
(1999), a TIT elndkségének kdszond és elismerd oklevele (1961, 1983), TIT Arany-
koszorus jelvény (1978), a TIT tiszteleti tagja (1986), a Kazinczy-alapitvany elisme-
rése (1961, 1977), ELTE-aranydiploma (1997), Révai Miklos-dij (1999).

Munkatarsai, tanitvanyai, tisztel6i tobbszor kdszontotték, példaul: Emlékkonyv
Fabian Pal hetvenedik sziiletésnapjara (Kozocsa 1993). A megszolalok személyes
emlékeiket osztottak meg a Koszontd Fabian Pal 80. sziiletésnapjara (Hajda 2002)
cimi kotetben. Sirja a Fiumei uti sirkertben talalhato.

Munkassaga

»Hogy nyelvész lettem, az Pais Dezsének az érdeme: 6 volt ugyanis az, aki észrevette
bennem a hajlandésagot a nyelvtudomany miivelésére. [...] Pais Dezs6 [...] meglatta
bennem ezt a hajlamot, és egyrészt a kollokviumok, masrészt a szigorlatok alkalmaval
buzditott a nyelvészet mivelésére [...]. Pais Dezs6 késébb is irdnyitotta 1épteimet.
Amikor lekeriiltem Pécsre, akkor is allandoan buzditott a munkara, doktori értekezési
témat adott: a reformkor nyelvének korébol nekem jutott A gazdasdgi élet nyelve cimi
témakor [...] Amikor Budapestre keriiltem, akkor Pais Dezs6vel a kapcsolataim még
szorosabbakka valtak, és a nemzedékem tagjaival is. Elég szorgalmasan latogattam
a Kruzsokot, ezt a hires »nyelvészintézményt«, és itt tortént meg velem az az eset,
amelyik aztdn palyamat végképpen eldontétte, hogy mi legyen a f6 foglakozasom
a nyelvtudomanyon beliil. Este tudniillik, 1952-ben Pais Dezsé megkérdezte télem,
hogy kedvem lenne-e¢ Benké Loranddal egyiitt a helyesirasi szabalyzaton dolgozni.
Ekkor késziilt a tizedik kiad4s. En azt mondtam, hogy ha professzor ir megbizik ben-
nem, én készséggel vallalom ezt a megbizast. Nem tudtam, hogy még 20-25 év mulva
is tulajdonképpen ennek az invitalasnak a rabja, s6t [...] tisztségviseldje leszek, [...]
a Helyesirasi Bizottsag munkajaba bekapcsolodva a bizottsagnak 54-ben titkara let-
tem...” (Fabian 1999: 6).
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Bolcsészdoktori disszertaciojat 1948-ban, kandidatusi disszertaciojat 1962-ben, MTA-
doktorijat 1989-ben védte meg. A magyar nyelv helyesirasi, stilisztikai és szokészlet-
tani kérdéseinek (példaul a reformkor gazdasaganak szokészlete stb.) kivalo kutatdja
lett. Példamutatd volt emberséges, mindig konszenzust kereso egyénisége. Kiemelke-
dé volt tudomany- és oktatasszervezd tevékenysége az Akadémian és az ELTE Mai
Magyar Nyelvi Tanszékén.

Tudomanyos munkassagat (néhany révid nyelvmiiveld cikk kozzététele utan)
a reformkori gazdasagi élet nyelvének kutatasaval kezdte (Nyelviink a reformkorban,
1955). Figyelme ezutan elsdsorban az élényelv szokészletének vizsgalatara iranyult.
Szerzdje volt A mai magyar nyelv cimii egyetemi tankonyv (1968) szokészlettani fe-
jezetének. Foglalkozott a széalkotas nyelvhelyességi kérdéseivel, a mozaikszokkal, az
exonimakkal. Kiilondsen fontos kutatasi t¢émaja volt a magyar nyelvmiivelés torténete:
Nyelvmiivelésiink évszazadai (1984, 0j kiadasa Keszler Borbala utoszavaval: 2022).

A Magyar Tudomanyos Akadémia helyesirasi szabalyzatait szerkesztette (1954,
1984), amelyek nagy segitségére voltak a tudomanyos miihelyek, a hivatalok,
az iskolak, az 0jsagiras, a nyomdaszat szamara, de részt vett a 2015-ben megjelent
kiadas eldémunkalataiban is. Megirta az akadémiai helyesiras torténetét (4z akade-
miai helyesiras elozményei, 1967). Deme Laszloval ¢s Bencédy Jozseffel megala-
pozta a mai helyesiras logikajat (4 magyar helyesiras rendszere, 1966). Szorgalma-
zoja és kozremiikoddje volt szamos szaknyelvi helyesirasnak: a foldrajzi, kémiai,
asvanytani, katonai, miiszaki, orvosi, ndvényrendszertani, allatrendszertani helyes-
irasoknak, melyekben kovetkezetesen képviselte a szaknyelvi helyesirasok egységét.
Foldi Ervinnel és ifj. Honyi Edével kdzosen jegyezte A foldrajzi nevek és megjelolé-
sek irasanak szabalyai cimii (1965, 0j kiadas: 1998) konyvet. Fészerkesztéje az Or-
vosi helyesirasi szotarnak (1992). Munkatarsa volt Az idegen szavak és kifejezések
Bakos Ferenc szerkesztette szotarainak (1957-t61 kiilonb6z6 valtozatokban). Deme
Laszloval kozosen szerkesztette a Helyesirasi kéziszotart (1988). Az 6 kozbenjara-
sanak koszonhetd, hogy az irogépek gyartasakor a hosszi maganhangzok billentyiit
is kotelezové tették. Elmondhato, hogy a magyar helyesiras csondes, alig lathato, am
kovetkezetes munkasa volt.

A helyesiras mellett masik teriilete a nyelvmiivelés volt. Errdl szolt a szakdol-
gozata. E16bb Pais Dezs6 és Kovalovszky Miklos felkérésére a Magyarosan cimii
lapba irt kisebb cikkeket a sportnyelvrdl, az amerikai magyarsag nyelvérdl. Loérincze
Lajos felkérte a Nyelvmiivelésiink f6bb kérdései cimli kdtet munkalataiba az ide-
gen szavakrol sz016 fejezet megirasara, ekkortdl tekinthetd szorosnak a baratsaguk.
1980-ban jelent meg Lérincze Lajossal kozos kotete: Nyelvmiivelés (egyetemi jegy-
zet, masodik kiadasa Tatrai Szilard kdzremiikddésével, 1999).

Nemzedékek tanultak a stilisztikat a Szathmari Istvannal és Terestyéni Ferenccel
kozosen jegyzett, A magyar stilisztika vazlata (1958) cimil egyetemi tankdnyvbol,
amelyben a szohangulat kérdéseivel foglalkozo fejezetet irta. Tarsszerzdje a Nyelv-
tan — stilus — szonoklas cimii (1960) kotetnek. Kiilondsen a 19. szazad masodik
felének nyelve és stilusa foglalkoztatta. A kor nyelvi fejlddésérdl tobb kdzleménye
jelent meg, példaul a Nyelvér Jokai-szamaban (Balazs 2025) téle idézett remek ta-
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nulmany (Fabian 1976). Tobb éven at vezette a Mai Magyar Nyelvi Tanszék stilus-
kutat6 csoportjat.

Folyamatosan végzett nyelvi-ismeretterjeszté tevékenységet. Az Edes Anya-
nyelviink folyoiratnak az alapitasatol (1979-t61) halalaig szerkesztObizottsagi tagja,
munkatarsa. A Magyar Radié 1992-ben indult, Tetten ért szavak cimii miisoranak tiz
éven at volt rendszeres eldadoja, ugyanebben az idészakban, Lorincze Lajos halala
utan az Edes anyanyelviink cimii radiémiisorban szerepelt Balazs Géza, Bencédy
Jozsef, Deme Laszlo, Grétsy Laszld és Szathmari Istvan mellett (Kovesdy 2003).
Tevékeny részt vallalt a Magyar Radié nyelvi bizottsagdban is. Tobb tanulmanya
megjelent a Radio kiadasaban (pl. Fabian 1994).

2000-ben Balazs Gézaval és Grétsy Laszloval megalapitotta a Magyar Tudoma-
nyos Akadémia klubjaban miikodd Szarvas Gabor-asztaltarsasagot, amelynek halalaig
faradhatatlan, rendszeres latogatdja volt. Bencédy Jozsef (1993: 8) ezt idézi téle:

,»Egész palyamon végig foglalkoztatott, milyen folyamatok mentek végbe nyelviink-
ben, s ezeket felderiteni igyekeztem — Am [...] arra is torekedtem, milyen tanulsago-
kat lehet levonni a mult eseményeibdl a mara nézve, illetdleg, hogy mit lehet, mit kell
tenni a ma nyelvéért, hogy gondolataink hi tiikr6zéje legyen.”

Keszler Borbala (2002: 9) a koszontdjében ezt emeli ki:

»Fabian Pal egész nemzedéke legszebb és legtermékenyebb éveit egy nehéz kor
szoritasaban élte meg. Ebben az idoben a legnemesebb feladat a nemzeti értékek at-
mentése, megdrzése és apolasa volt [...] maga mondta egyszer: »Helyesen irni és jo
magyarnak lenni: ugyanaz«.”

Személyesen

Sok gondolatara emlékszem. Egyszer azt mondta nekem: ,,Kegyesnek kell lenni.”
A teljes mondat valahogy ugy hangzott: ,,Az egyetemen év kdzben szigorunak kell
lenni, de év végén kegyesnek kell lenni.” A tanacsat megtartottam. A tanacsban egy-
szerre van benne a kotelezettség és a szeretet. Elgondolkodtam a kegyes sz6 sokféle
jelentésén: kegyet osztogato, nagylelkil, szives, kedves, irgalmas, szeretett, buzgon
vallasos... Tanarom volt, jelentéstan- és stilisztikatanarom, késobb tanszékvezetém
a Mai Magyar Nyelvi Tanszéken, 6 vett fol egyébként tanarsegédnek, ,.kegyes” {6-
ndk volt (talan a legjobb fondkom, bocsanat az 6t kdvetdknek, igaz 15 éven at én
is vezettem ugyanazt a tanszéket), azutan hosszu éveken at nagyon kozeli kolléga.
Mivel 10 évig Szombathelyen is tanitottam, vezettem az ottani alkalmazott nyelvé-
szeti tanszéket, egyszer megbeszéltiik, hogy neki elsé, nekem meg masodik hazam
lett Szombathely... Sokszor emlegette Szombathelyt és Vas megyét. Amikor a Ma-
gyar Radio nyelvi bizottsdgaban (amelyben tobb mint tiz éven at egyiitt dolgoztunk)
a Széchenyi név kiejtésérdl volt szd, a Vas megyei Vasszécseny példajat emlitette.
Nemzedékeknek tanitotta a magyar nyelvtant, stilust. Az eldszor kényszeriségbol
vallalt helyesirasi feladatok orszagos hirtivé tették: a szakman til, a szakmai he-
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lyesirasok szorgalmazoi mind ismerték, szerették nyugodt, elvszeri stilusat. A szak-
mai korokon tal ismeretterjeszté cikkeibdl, radio-eléadasaibol is sokan ismerhették.
Szép emlékeim kozé tartoznak a Magyar Radidoban 1992-t61 a Tetten ért szavak mii-
soraban a vele késziilt esti felvételek. Hangjat a radi6 archivuma is 6rzi.

Ha egészen egyszeriien akarom mondani: 6 volt mai helyesirasunk atyja. A 2015-
0s Ujabb szabalyozas gyakorlatilag megtartotta az altala kidolgozott alapelveket.
Pedig a helyesirasi szabalyzas sohasem volt a nyelvészeti munka gyongyszeme. Vol-
taképpen rabszolga- vagy segédmunka, a nyelvtudomany nem is nagyon értékelte,
pedig jelentdsége valosziniileg felillmlja az 6sszes nyelvészeti kutatast. Fabian Pal
is kényszerliségbdl vallalta a feladatot, de azutan hii maradt hozza, tanitvanyokat
nevelt, és a szaknyelvi helyesirasokba bevonta mas szakteriiletek, tudomanyok kép-
viseldit, akik lelkesen kovették. A helyesirason mindig mindenki vitatkozik, 6 visz-
szafogottan, de hatarozottan, elvek alapjan, olykor deriivel érvelt, és mindig képes
volt a helyesiras szabalyozasanak az {igyét j6 mederben, kelld6 kompromisszumok
kozott tartani.

Feladatait elegans konnyedséggel, kedvességgel, természetességgel, vilagos logi-
kaval, nyiltsaggal végezte. Ezért is szerették sokan. F6 feladatanak tartotta a nemzeti
értekek, kozte az Osszetartozas-tudat legfobb szimbolumanak, a nyelvnek a tanulma-
nyozasat, megismertetését, megbrzését, apolasat, terjesztését: a katedran, az Akadé-
mian, a konyvekben, a legaprobb kis cikkekben — és foltehetdleg az abécé minden
betiijében, betiikapcsolataban, szavaink egybe- €s kiilonirasaban. Szamara a magyar
irodalom, a magyar nyelv és persze a helyesiras is nemcsak ,,kutatasi feladat”, hanem
szimbolikus értéki és jelentéségii volt. Utolsé éveiben is rendszeresen eljart az MTA
Magyar Nyelvi Bizottsaganak iiléseire (korabban éveken at elnokolte a szervezetet),
csendben iilt, de nagyon figyelt. Az egyik utolsé munkaértekezleten, amikor egyesek
kiilonféle, a rendszert szétzilalo javaslatokkal alltak eld, szinte kérlelte a kollégakat:
,.Orizzétek meg a magyar helyesiras egységét!”
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